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EUROPOS PARLAMENTO IR TARYBOS DIREKTYVA 98/48/EB
1998 m. liepos 20 d.
i$ dalies keicianti Direktyva 98/34/EB, nustatancia informacijos apie techninius standartus ir reglamentus

teikimo tvarkg

EUROPOS PARLAMENTAS IR EUROPOS SAJUNGOS TARYBA,

atsizvelgdami j Europos bendrijos steigimo sutartj, ypac j jos 100a
ir 213 straipsnius,

atsizvelgdami | Komisijos pasitilyma (1),

atsizvelgdami j Ekonomikos ir socialiniy reikaly komiteto nuo-
mong (?),

laikydamiesi Sutarties 189b straipsnyje nustatytos tvarkos (3),

(1)

kadangi, siekiant sklandaus vidaus rinkos veikimo, reikéty
uztikrinti kuo didesnj informacinés visuomenés paslau-
goms ateityje taikytiny nacionaliniy taisykliy ir reglamenty
skaidrumag, i§ dalies pakeiciant Direktyva 98/34/EB (*);

kadangi daug jvairiy paslaugy, kaip apibrézta Sutarties 59
ir 60 straipsniuose, teiktiny per atstuma, elektroninémis
priemonémis ir asmeniSku paslaugy gavéjo prasymu,
pagerés dél informacinés visuomenés teikiamy galimybiy;

kadangi vidaus rinkg sudaranti vidaus sieny neturinti erdvé
leidzia paslaugy teikéjams plétoti savo tarpvalstybing
veiklg, kad padidéty jy konkurencingumas, taip sudarant
pilieciams naujas galimybes perduoti ir gauti informacija
nepaisant sieny, o vartotojams naujus biidus gauti prekes
bei paslaugas;

kadangi Direktyvos 98/34/EB taikymo srities i$plétimas
neturéty trukdyti valstybéms naréms atsizvelgti i skirtingas
susikiirusios informacinés visuomenés socialines, visuome-
nines ir kultfirines implikacijas; kadangi, ypa¢ minétoje
direktyvoje,  informacinés  visuomenés  paslaugy

OL C307,1996 10 16, p. 11 ir
OL C 65,1998 228, p. 12.
OL C158,1997 5 26, p. 1.
1997 m. geguzés 16 d. Europos Parlamento nuomoné (OL C 167,
1997 6 2, p. 238), 1998 m. sausio 26 d. Tarybos bendroji pozicija
(OL C 621998 2 26, p. 48) ir 1998 m. geguzés 14 d. Europos Par-
lamento sprendimas (OL C 167, 1998 6 1). 1998 m. birZzelio 29 d.
Tarybos sprendimas.
OLL 204, 1998 7 21, p. 37.

procediiriniy taisykliy taikymas neturéty paveikti kultiiros
politikos priemoniy, ypa¢ garso ir vaizdo srityje, kurias
valstybés narés gali patvirtinti pagal Bendrijos teisg, atsi-
zvelgdamos j savo kalby jvairove, nacionalinius ir regioni-
nius ypatumus bei savo kultiros pavelds; kadangi
informacinés visuomenés sukfirimas bet kuriuo atveju
Europos pilie¢iams turéty uztikrinti reikiamas galimybes
pasinaudoti skaitmeninémis priemonémis pateikiamu
Europos kultiiros pavelduy;

kadangi Direktyva 98/34/EB netaikoma nacionalinéms
taisykléems, susijusiomis su pagrindinémis teisémis,
tokioms kaip konstitucinés nuostatos dél laisvés reiksti
savo mintis ir jsitikinimus, ir ypa¢ spaudos laisvés; kadangi
ji taip pat netaikoma bendrajai baudziamajai teisei; kadangi
ji, be to, netaikoma privatinés teisés reglamentuojamiems
susitarimams tarp kredito jstaigy, ypac susitarimams dél
atsiskaitymy tarp kredito jstaigy;

kadangi Europos Vadovy Taryba pabrézé batinybe sukurti
aiskig ir stabilia teisés sistemg Bendrijos lygiu, kad baty
skatinama plétoti informaciné visuomené; kadangi Bend-
rijos teis¢, ir ypa¢ vidaus rinkg reglamentuojancios
taisyklés, jskaitant Sutartyje numatytus principus ir
antrinés teisés aktus, jau sudaro pagrinding tokiy paslaugy
plétojimo teisés sistema;

kadangi turéty biiti numatyta galimybé galiojancias nacio-
nalines taisykles ir reglamentus pritaikyti $iuo metu esa-
moms paslaugoms, kad bty atsizvelgta i naujas informa-
cines visuomengs paslaugas, sickiant uztikrinti, kad geriau
bty apsaugoti bendri interesai, arba, antra vertus, siekiant
supaprastinti tokias taisykles ir reglamentus, kur jy taiky-
mas neatitinka siekiamy tiksly;

kadangi, nesant suderinamumo Bendrijos lygiu, $i numa-
toma reguliavimo veikla nacionaliniu lygiu galéty apriboti
laisva paslaugy judéjima ir jsisteigimo laisve, kuri savo
ruoztu lemty vidaus rinkos susiskaidyma, pernelyg didelj ir
nevienoda teisinj reguliavima;

kadangi, siekiant uZztikrinti realig ir veiksmingg bendrus
interesus atitinkanciy tiksly kuriant informacing visuo-
meng apsaugg, bitinasuderinti pozitirj Bendrijos lygiu, kai
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(10)

(11)

(12)

(13)

yra sprendziami klausimai, susije su tokios didelés
tarpvalstybinés reikimeés veiklos formomis kaip $ios nau-
jos paslaugos;

kadangi telekomunikacijy paslaugos jau yra suderintos
Bendrijos lygiu arba kai kuriais atvejais yra priimti abipu-
sio pripazinimo susitarimai, ir kadangi galiojantys Bendri-
jos teisés aktai numato $ig sritj reglamentuojanciy nuostaty
derinimg, atsizvelgiant j technologijy plétra ir naujy
paslaugy teikimg, ir dél to daugumai telekomunikacijy
paslaugy reglamenty nebus taikomas Sioje direktyvoje
numatytas prane$imas, kadangi jie patenka i i§im¢iy sgra-
$a, pateiktg Direktyvos 98/34/EB 10 straipsnio 1 dalyje
arba 1 straipsnio 5 punkte; kadangi nors ir tam tikros
nacionalinés nuostatos, specialiai skirtos klausimams,
kuriems netaikomi Bendrijos teisés aktai, gali turéti jtakos
laisvam informacinés visuomenés paslaugy judéjimui, ir
apie juos privalu pranesti;

kadangi kitose vis dar mazai Zinomose informacinés
visuomeneés srityse biity per anksti derinti nacionalines
taisykles ir reglamentus placiai ar visapusiskai suderinant
Bendrijos lygiu materialing teisg, atsizvelgiant j tai, kad dar
nepakankamai Zinoma apie $iy naujy paslaugy forma ir
pobiid, o nacionaliniu lygiu $i sritis dar néra konkreciai
reglamentuota, ir kad Siame etape, atsizvelgiant i vidaus
rinkg, néra batinybés derinti ir néra apibréztas tokio deri-
nimo turinys;

kadangi dél to yra bitina iSlaikyti sklandy vidaus rinkos
veikima ir i$vengti susiskaidymo pavojaus, numatant infor-
macijos teikimo, konsultavimo ir administracinio bendra-
darbiavimo tvarka dél naujy taisykliy ir reglamenty pro-
jekty; kadangi tokia tvarka, inter alia, padés uZtikrinti
veiksmingg Sutarties, ypac jos 52 ir 59 straipsniy, taikymg,
o prireikus nustatyti, kada bitina apsaugoti bendruosius
interesus Bendrijos lygiu; kadangi, be to, dar geresnis Sutar-
ties taikymas, tapes jmanomu dél tokios informavimo tvar-
kos, sumazins Bendrijos taisykliy poreiki iki tiek, kiek yra
grieZtai bitina ir proporcinga, atsizvelgiant  vidaus rinkg
ir bendrus interesus atitinkanciy tiksly apsaugos; kadangi
galiausiai tokia tvarka leis jmonéms veiksmingiau naudo-
tis vidaus rinkos pranasumais;

kadangi Direktyva 98/34[EB sickia ty paciy tiksly, ir
kadangi $i tvarka yra veiksminga; kadangi patirti, igyta igy-
vendinant minétg direktyva, ir joje numatytas procediiras

(14)

(17)

galima taikyti informacinés visuomenés paslaugy taisykliy
projektams; kadangi direktyvoje nustatyta tvarka jau pla-
¢iai taikoma nacionaliniy valdzios institucijy;

kadangi, be to, pagal Sutarties 7a straipsnj vidaus rinka
sudaro vidaus sieny neturinti erdveé, kurioje uztikrinamas
laisvas prekiy, asmeny, paslaugy ir kapitalo judéjimas, ir
kadangi Direktyva 98/34/EB numato tik administracing
bendradarbiavimo tvarka, o ne pagrindiniy taisykliy sude-
rinimg;

kadangi dél to Direktyvos 98/34/EB dalinis pakeitimas, sie-
kiant taikyti jg informacinés visuomenés paslaugy taisykliy
ir reglamenty projektams, minéty paslaugy teisés sistemos
atzvilgiu geriausia tinka veiksmingai patenkinti skaidrumo
poreikj vidaus rinkoje;

kadangi turéty biti numatytas pranesimas, ypac dél taisy-
kliy, kurios ateityje gali bati priimtos; kadangi dél per
atstumg, elektroninémis priemonémis ir asmenisku
paslaugy (informacinés visuomenés paslaugy) gavéjo pra-
Symu teikiamy paslaugy jvairovés ir jy daugéjimo ateityje
gali tekti priimti ir parengti daug naujy taisykliy ir regla-
menty; kadangi atitinkamai turi bati numatyta galimybeé
pranesti apie taisykliy ir reglamenty, susijusiy su $iomis
paslaugomis, projektus;

kadangi turéty biiti pranesta apie konkrecias taisykles imtis
paslaugy verslo ir $iuo verslu verstis pirmiau nurodytu
bidu, netgi kai jos yra jtrauktos | bendresnés paskirties
taisykles ir reglamentus; kadangi apie bendruosius regla-
mentus, kuriuose néra jokiy nuostaty, konkreciai taikomy
tokioms paslaugoms, nereikia pranesti;

kadangi ,taisyklés imtis paslaugy verslo ir verstis $iuo vers-
lu“ - tai taisyklés, nustatancios informacinés visuomenés
paslaugy reikalavimus tokius, kaip reikalavimai paslaugy
teikéjams, paslaugoms ir paslaugy gavéjams, Dbei
ekonominés veiklos, kurig galima vykdyti elektroninémis
priemonémis, per atstumg ir asmenisku paslaugy gavéjo
prasymu, reikalavimai; kadangi, pavyzdziui, tai atitinkamai
apima paslaugy teikéjy isisteigimo taisykles, ypa¢ leidimy
arba licencijy susitarimy; kadangi konkreciai informacinés
visuomenés paslaugoms taikomos nuostatos privalo
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(19)

(20)

(21)

(22)

biti laikomos tokiomis taisyklémis, netgi jeigu jos yra bend-
resnio reglamento dalis; kadangi, kita vertus, tai netaikoma
priemonéms, tiesiogiai ir individualiai svarbioms tam tik-
riems konkretiems gavéjams (pvz., telekomunikacijy licen-
cijos);

kadangi pagal Teisingumo Teismo precedenty teiséje ais-
kinamg Sutarties 60 straipsnj, ,paslaugos“ — tai tokios
paslaugos, kurios paprastai yra teikiamos uz uzmokestj;
kadangi $io ypatumo néra kalbant apie veikla, kurig vals-
tybeé atlieka, kaip savo pareiga, o ne ekonominiais sumeti-
mais, ypac socialinéje, kultiiros, $vietimo ir teisminéje sri-
tyse; kadangi su Siomis veiklos sritimis susijusiy
nacionaliniy nuostaty nenumato Sutarties 60 straipsnyje
pateiktas apibrézimas, ir dél to jos nepatenka j $ios direk-
tyvos taikymo sritj;

kadangi i direktyva nepazeidzia 1989 m. spalio 3 d. Tary-
bos direktyvai 89/552/EEB dél kai kuriy valstybiy nariy
jstatymuose ir kituose teisés aktuose i§déstyty nuostaty,
skirty vertimuisi televizijos programy transliavimu, sude-
rinimo (*) su pakeitimais, padarytais Europos Parlamento ir
Tarybos direktyva 97/36/EB (%), ar bet kokiais bisimais
pakeitimais;

kadangi bet kuriuo atveju i direktyva neapima nacionali-
niy nuostaty projekty, kuriy tikslas yra perkelti galiojanciy
ar dar nepriimty Bendrijos direktyvy turinj j nacionaling
teisg, kadangi jau yra atlickamas specialus jy patikrinimas;
kadangi ji taip pat neapima nei nacionaliniy taisykliy ir
reglamenty, perkelianciy Direktyva 89/552/EEB su pakei-
timais, padarytais Direktyva 97/36/EB ar biisimais pakeiti-
mais, nei nacionaliniy taisykliy ir reglamenty, perkelianciy
1997 m. balandzio 10 d. Europos Parlamento ir Tarybos
direktyva 97/13[EB dél bendryjy leidimy ir individualiy
licencijy isdavimo bendryjy principy telekomunikacijy
paslaugy srityje (%) ar véliau priimty jos kontekste;

kadangi, be to, turéty biti numatyta galimybé iSimties
tvarka nacionalines taisykles ir reglamentus deél
informacinés visuomenés paslaugy priimti nedelsiant ir
kadangi taip pat labai svarbu suteikti $ig galimybe tik dél
skubiy priezasciy, susijusiy su rimtomis ir nenumatytomis
aplinkybémis, apie kurias anks¢iau nebuvo Zinoma arba
kuriy negalima priskirti jokiai atitinkamy valstybiy nariy

OLL 298,1989 1017, p. 23.
OLL 202,1997 7 30, p. 1.
OLL117,1997 57, p. 15.

(23)

(24)

(25)

27)

valdzios institucijy veiklai, kad nebaity pakenkta $iai direk-
tyvai budingam tikslui dél iSankstiniy konsultacijy ir admi-
nistracinio bendradarbiavimo;

kadangi valstybéms naréms vertéty atidéti 12 mén. arba, —
Tarybai patvirtinus bendraja pozicijg — 18 mén. paslaugy
taisykliy projekto priémima tik tuomet, kai taisykliy pro-
jektas siejasi su klausimais, kurie priklauso pasitlymo dél
direktyvos, reglamento ar sprendimo, kurj Komisija jau
pateiké Tarybai, taikymo sri¢iai; kadangi $ig pareiga dél
priémimo atidéjimo Komisija gali nustatyti atitinkamai
valstybei narei tik tuo atveju, jeigu nacionalinés paslaugy
taisyklés projekte yra nuostatos, i§ esmés neatitinkancios
Komisijos pateikto pasitilymo;

kadangi ioje Direktyvoje numatytos informacijos teikimo
ir konsultacijy rengimo Bendrijos lygiu sistemos nustaty-
mas yra Bendrijos nuolatinio ir veiksmingo dalyvavimo
darbe, susijusio su informacinés visuomenés paslaugy
reguliavimu tarptautiniame kontekste, prielaida;

kadangi baty tikslinga, kad pagal Direktyva 98/34/EB
5 straipsnyje numatytas komitetas turéty specialiai susi-
rinkti spresti  klausimy, susijusiy su informacinés
visuomenés paslaugomis;

kadangi juo labiau kad reikéty pamineéti, jog tais atvejais,
kai apie nacionaling priemong privalu taip pat pranesti ren-
gimo etape pagal kita Bendrijos aktg, atitinkama valstybé
naré gali pateikti vieng prane$ima pagal tq kitg akta, nuro-
dydama, kad tai yra pranesimas ir pagal $ig direktyva;

kadangi Komisija reguliariai tirs rinkos raidg dél naujy
paslaugy atsiradimo informacinés visuomenés srityje, visy
pirma telekomunikacijy, informacijos technologijy ir
ziniasklaidos konvergencijos prasme, o prireikus imsis ini-
ciatyvy pakeisti taisykles nedelsiant, kad biity skatinamas
naujy paslaugy kiirimas Europoje,

PRIEME SIA DIREKTYVA;

1 straipsnis

Direktyva 98/34/EB i3 dalies kei¢iama taip:

1. Pavadinimas pakei¢iamas taip:

,Europos Parlamento ir Tarybos direktyva, nustatanti informa-
cijos apie techninius standartus, reglamentus ir informacinés
visuomenés paslaugy taisykles teikimo tvarka.”
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2. 1 straipsnis i§ dalies kei¢iamas taip:

a) jraSomas $is naujas punktas:

2.

()

,Paslauga“ yra bet kuri informacinés visuomenés
paslauga, t. y. paprastai uz atlyginimg per atstuma,
elektroninémis priemonémis ir asmenisku paslaugy
gavéjo praSymu teikiama paslauga.

Siame apibrézime:

— teikimas per atstumg” reiskia, kad paslauga, tei-
kiama $alims nesant kartu vienoje vietoje,

— ,elektroninémis priemonémis“ — reikia, kad i§
pradziy paslauga elektronine jranga pasiunciama
ir priimama duomenims apdoroti (jskaitant skait-
meninj tankinima) ir saugoti, o galutinai perduo-
dama ir priimama laidais, radijo, optinémis, kito-
mis elektromagnetinémis priemonémis,

— ,asmenisku paslaugy gavéjo prasymu* reiskia, kad
paslauga teikiama perduodant duomenis asme-

nisku prasymu.

Neijtraukty i §j apibréZimg paslaugy orientacinis sara-
Sas pateiktas V priede.

Si direktyva netaikoma:
— radijo transliavimo paslaugoms,

— televizijos transliavimo paslaugoms, kurioms tai-
komas Direktyvos 89/552/EEB (') 1 straipsnio
a punktas.

OLL298,1989 10 17, p. 23. Direktyva su paskutiniais

pakeitimais, padarytais Direktyva 97/36/EB (OL L 202,
1997 7 30, p. 1)

b) 2 ir 3 punktai atitinkamai tampa 3 ir 4 punktais;

¢) jraSomas $is naujas punktas:

.

,Paslaugy taisyklé“ — tai bendro pobiidzio reikalavi-
mas, susijes su paslaugy verslo steigimu ir vertimusi
juo, kaip nurodyta 2 punkte, ypa¢ nuostatos, susiju-
sios su paslaugos tei{iéju, pasﬁiugomis ir paslaugy

avéju, iSskyrus bet kokias taisykles, kurios néra
ﬁonkreéiai skirtos minétame punkte nurodytoms
paslaugoms.

Si direktyva netaikoma Direktyvoje 90/387/EEB ()
iSvardytoms taisykléms, susijusioms su klausimais,
kuriems taikomi Bendrijos telekomunikacijy

paslaugy srities teisés aktai.

Si direktyva netaikoma taisykléms, susijusioms su
klausimais, kuriems taikomi Bendrijos finansines
paslaugas reglamentuojantys teisés aktai, kuriy neis-
samus sgrasas yra pateiktas ios direktyvos VI priede.

Iskyrus 8 straipsnio 3 dalj, $i direktyva netaikoma
taisykléms, kurias nustato reguliuojamos rinkos arba
kurios tokioms rinkoms yra nustatytos pagal Direk-
tyva 93/22[EEB, arba kurias nustato kitos rinkos arba
jstaigos, atlickancios mokéjimy ar atsiskaitymo funk-
cijas, arba kurios tokioms rinkoms ar jstaigoms yra
nustatytos.

Siame apibrézime:

— taisykle yra laikoma  konkrediai  skirta
informacinés visuomenés paslaugoms, jeigu,
atsizvelgiant | jos priezasciy isdéstyma ir galiojan-
Cig dalj, visa taisykle arba jos atskiromis nuosta-
tomis sickiama aiskiai ir tikslingai reglamentuoti
tokias paslaugas,

— taisyklé nelaikoma konkreciai skirta informacinés
visuomenés paslaugoms, jei ji turi tokioms
paslaugoms tik numanoma ar atsitiktinj poveiki.

() OLL 192, 1990 7 24, p. 1. Direktyva su pakeitimais,
padarytais Direktyva 97/51/EB (OL L 295, 1997 10 29,
p- 23).5

d) 4-8 punktai tampa 6-10 punktais;
e) 9 punktas tampa 11 punktu ir i§déstomas taip:

,11. ,Techninis reglamentas“ — techninés specifikacijos ir

kiti reikalavimai arba paslaugy taisyklés, jskaitant ati-
tinkamas administracines nuostatas, kuriy bitina lai-
kytis de jure ir de facto parduodant, teikiant paslaugg,
steigiant paslaugy verslg arba naudojant valstybéje
naréje ar didziojoje jos dalyje, taip pat valstybiy nariy
jstatymai ir kiti teisés aktai, iSskyrus nurodytus
10 straipsnyje, draudziantys gaminj gaminti, jveZti,
parduoti ar naudoti, arba draudziantys teikti paslauga
arba ja naudotis, arba steigti paslaugy teikéjo versla.

De facto techniniais reglamentais laikoma:

— valstybés narés jstatymai ir kiti teisés aktai,
kuriuose yra pateikiama nuoroda j technines spe-
cifikacijas arba | kitus reikalavimus, arba i
paslaugy taisykles, arba j profesines ar praktikos
nuostatas, kuriose savo ruoztu daroma nuoroda j
technines specifikacijas, kitus reikalavimus arba i
paslaugy taisykles, kuriy atitiktis suteikia minéty
jstatymy ir kity teisés akty atitikties prielaidg,
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— savanoriski susitarimai, kuriuose valstybés insti- 4. 8 straipsnio 1 dalies Sesta pastraipa pakei¢iama taip:
tucija yra susitariancioji $alis, ir kuriuose
visuomenés labui yra numatyta laikytis techniniy
specifikacijy, kity reikalavimy ar paslaugy taisyk- - . . e i1
liy, isskyrus viesojo pirkimo konllzursq specifika- ~Komisijos arba Valstyb'lq nariy Pastgbos ar i§samiai isdéstyta
cijas, nuomon¢ dél techniniy specifikacijy, kity reikalavimy ar
paslaugy taisykliy, nurodyty 1 straipsnio 11 punkto antros
pastraipos trecioje jtraukoje, gali bati susijusi tik su prekyba
trukdanciais aspektais arba kalbant apie paslaugy taisykles — su
— techninés specifikacijos, kiti reikalavimai arba laisvu paslaugy jud¢jimu arba paslaugy verslo jsisteigimo lf‘ii'
FaSIaqu taisyklés, susijusios su fiskalinémis ar ve, bet ne su fiskaliniais ar finansiniais priemonés aspektais.
inansinémis priemonémis, kuriy reikalavimy ati-
tiktis turi jtakos gaminiy suvartojimui ar paslaugy
naudojimui; techninés specifikacijos, kiti reika?a-
vimai, arba paslaugy taisyklés, susijusios su 5. 9 straipsnis i dalies keici taio:
nacionalinémis socialinés apsaugos sistemomis, - 7 SUTAIPSIIS 15 qalies keiclamas taip:
Siai grupei nepriklauso.
a) 2 ir 3 dalys pakei¢iamos taip:
Tai valstybiy nariy paskirty valdzios institucijy pri-
imti techniniai reglamentai, pateikti sarase, kurj
Komisija privalo parengti iki 1999 m. rugpjiicio 5 d.*
5 straipsnyje nurodytame komitete. ,2. Valstybés narés nuo dienos, kai Komisija gauna
8 straipsnio 1 dalyje minétg pranesima:
Ta pati tvarka taikoma i3 dalies keiciant §j sgrasa*;
—  keturiems ménesiams atideda techninio reglamento
priémimg, jeigu tai yra 1 straipsnio 11 punkto antros
o ) pastraipos antroje jtraukoje nurodytas savanoriskas
f) 10 punktas tampa 12 punktu, o jo pirma pastraipa susitarimas,

isdéstoma taip:

,12. ,Techninio reglamento projektas“ — techninés speci-
fikacijos, kito reikalavimo ar paslaugy taisyklés teks-
tas, jskaitant administracines nuostatas, parengtas sie-
kiant suteikti dokumentui teisine galig arba galiausiai
ji priimti kaip techninj reglamentg, esantis tokioje

arengimo stadijoje, kai dar galima daryti esminius jo
Eeitimus.“

3. 6 straipsnis i dalies kei¢iamas taip:

a)

1 dalyje papildomai jraoma i pastraipa:

,Specialios sudéties komitetas renkasi spresti klausimy,
susijusiy su informacinés visuomenés paslaugomis.”;

papildomai jrasoma $i dalis:

,8. Dél paslaugy taisykliy Komisija ir komitetas gali kon-
sultuoti pramonés ir mokslo bendruomenés fizinius ir juri-
dinius asmenis, o kur galima, — atstovaujancias jstaigas,
galin¢ias pateikti eksperto nuomong¢ dél kiekvieno
paslaugy taisykliy projekto socialiniy ir visuomeniniy
tiksly ir padariniy, atkreipti démesj j jy patarimus, jei jy to
prasoma.”

— nepazeisdamos 3, 4 ir 5 daliy nuostaty, $eSiems
ménesiams atideda bet kurio kito techninio regla-
mento projekto (i$skyrus paslaugy taisykliy projekta)
priémima,

jeigu Komisija ar kita valstybé naré per tris ménesius nuo
Sios datos pateikia i§samiai i§déstyta nuomong, kad numa-
tyta priemoné gali kliudyti laisvam prekiy judéjimui vidaus
rinkoje,

— nepazeisdamos 4 ir 5 daliy nuostaty, keturiems
ménesiams atideda kiekvieno paslaugy taisykliy pro-
jekto priémimg, jeigu Komisija ar kita valstybé naré
per tris ménesius nuo dienos, kai Komisija gauna
8 straipsnio 1 dalyje nurodytg pranesimg, pateikia
i$samiai i§déstyta nuomong, kad numatyta priemoné
gali kliudyti laisvam paslaugy judéjimui ar paslaugy
verslo steigimo laisvei vidaus rinkoje.

Komisijos arba valstybés narés i$samiai i§déstyta nuomoné
dél paslaugy taisykliy projekty negali turéti jtakos kulta-
ros politikos priemonéms, ypa¢ garso ir vaizdo srityje,
kurias valstybés narés gali patvirtinti pagal Bendrijos teisg,
atsizvelgdamos j savo kalby jvairove, nacionalinius ir regio-
ninius ypatumus bei kulttiros pavelda.
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Atitinkama valstybé naré pranesa Komisijai apie veiksmus,
kuriy ji sitlo imtis dél tokiy i$samiai i§déstyty nuomoniy.
Komisija pateikia pastabas dél $ios nuomonés.

Atitinkama valstybé naré prireikus nurodo priezastis, kodél
ji negali atsizvelgti i i$samiai iSdéstytas nuomones dél
paslaugy taisykliy.

3. Isskyrus paslaugy taisykliy projektus, valstybés narés
atideda techninio reglamento projekto priémima 12
ménesiy nuo dienos, kai Komisija gauna 8 straipsnio
1 dalyje minétg prane$ima, jeigu Komisija per tris ménesius
nuo tos datos paskelbia savo ketinimg pasidlyti ar priimti
direktyva, reglamentg ar sprendimg $iuo klausimu Sutar-
ties 189 straipsnyje nustatyta tvarka.”;

b) 7 dalis pakei¢iama taip:

,7. 1-5 dalys netaikomos tais atvejais, kai:

—  dél skubiy priezasciy, kurias lémé rimtos ir nenuma-
tytos aplinkybés, susijusios su visuomenés sveikatos
apsauga ar sauga, gyviiny apsauga ar augaly i§saugo-
jimu, dél paslaugy taisykliy, taip pat dél vieSosios
tvarkos, ypa¢ nepilnameciy apsaugos, valstybé naré
per labai trumpg laika privalo parengti techninius
reglamentus, kad juos nedelsdama priimty ir taikyty
be jokiy galimy konsultacijy, arba

—  dél skubiy priezasciy, kurias 1émé rimtos aplinkybés,
susijusios su finansinés sistemos apsauga ir jos vien-
tisumu, ypa¢ indélininky, investuotojy ir draudéjy
apsauga, valstybé naré privalo nedelsdama priimti ir
igyvendinti finansiniy paslaugy taisykles.

8 straipsnyje nurodytame prane$ime valstybé naré pagrin-
dzia priemoniy, kuriy buvo imtasi, skubuma. Komisija kuo
greiCiau pateikia savo nuomone dél pranesimo. Ji imasi ati-
tinkamy veiksmuy, jeigu nurodyta tvarka taikoma neteisin-
gai. Komisija nuolat informuoja Europos Parlamentg.”

6. 10 straipsnis yra i§ dalies kei¢iamas taip:

a) 1 dalies pirma ir antra jtraukos pakeiciamos taip:

,— laikosi privalomy Bendrijos akty, dél kuriy yra pri-
imamos techninés specifikacijos ar paslaugy taisyklés,

— vykdo tarptautiniuose susitarimuose numatytus jsipa-
reigojimus, dél kuriy yra priimamos bendros
techninés specifikacijos ar paslaugy taisyklés Bendri-
joje.%

b) 1 dalies $esta jtrauka pakeiciama taip:

,— Komisijos prasymu i§ dalies kei¢ia techninj regla-
mentg, kaip nurodyta 1 straipsnio 11 punkte, siekda-
mos pasalinti prekybos kliditis, o dél paslaugy taisy-
kliy — siekdamos pasalinti klicitis, trukdancias laisvam
paslaugy judéjimui ar paslaugy verslo isisteigimo lais-
vei.’

¢) 3 ir 4 dalys pakei¢iamos taip:

3. 9 straipsnio 3-6 dalys netaikomos 1 straipsnio
11 punkto antros pastraipos antroje jtraukoje nurodytiems
savanoriskiems susitarimams.

4. 9 straipsnis netaikomas 1 straipsnio 11 punkto antros
pastraipos trecioje jtraukoje nurodytoms techninéms spe-
cifikacijoms, kitiems reikalavimams arba paslaugy
taisykléms."

7. Pridedami Sioje direktyvoje pateikti V ir VI priedai.

2 straipsnis

1. Valstybés narés priima teisés aktus, kurie, jsigalioje ne véliau
kaip nuo 1999 m. rugpjicio 5 d., jgyvendina $ig direktyvg. Apie
tai jos nedelsdamos pranesa Komisijai.

Valstybés narés, tvirtindamos $ias priemones, daro jose nuorods j
$ig direktyva arba tokia nuoroda daroma jas oficialiai skelbiant.
Nuorodos darymo tvarkg nustato valstybés narés.

2. Valstybés narés pateikia Komisijai Sios direktyvos taikymo sri-
tyje priimtas nacionalinés teisés akty pagrindines nuostatas.

3 straipsnis

Ne veéliau kaip per dvejus metus nuo 2 straipsnio 1 dalies pirmoje
pastraipoje nurodytos datos Komisija pateikia Europos
Parlamentui ir Tarybai direktyvos 98/34/EB taikymo jvertinima,
ypac atsizvelgdama | technologijy ir rinkos raidg 1 straipsnio
2 punkte nurodytoms paslaugoms. Ne véliau kaip per trejus metus
nuo 2 straipsnio 1 dalies pirmoje pastraipoje nurodytos datos
Komisija prireikus pasiiilo Europos Parlamentui ar Tarybai
patikslinti minéta direktyva.

Siuo tikslu Komisija atsizvelgia j visas valstybiy nariy pateiktas
pastabas.
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4 straipsnis

Si direktyva jsigalioja jos paskelbimo Europos Bendrijy oficialiajame leidinyje dieng.

5 straipsnis

Si direktyva skirta valstybéms naréms.

Priimta Briuselyje, 1998 m. liepos 20 d.

Europos Parlamento vardu Tarybos vardu
Pirmininkas Pirmininkas

J. M. GIL-ROBLES W. MOLTERER
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PRIEDAS

.V PRIEDAS

Orientacinis paslaugy, kurioms netaikoma 1 straipsnio 2 punkto antra pastraipa, sarasas

1.  Paslaugos, teikiamos ,ne per atstumg”
Paslaugos, teikiamos naudojant netgi elektroninius prietaisus, kai fiziskai dalyvauja teikéjas ir gavéjas:
a) paciento sveikatos tikrinimas arba chirurginis gydymas elektronine jranga jam fiziskai dalyvaujant;
b) konsultacijos naudojant elektroninj kataloga parduotuvéje esanciam klientui;

¢) iSankstinis léktuvo biliety uzsakymas kelioniy agentiiroje kompiuteriniu tinklu fiziskai dalyvaujanciam kli-
entui;

d) elektroniniai zaidimai, zaidZiami sal¢je klientui fiziskai dalyvaujant;

2. Paslaugos, teikiamos ,ne elektroninémis priemonémis®
— Paslaugos, turin¢ios materialyjj turini, nors ir teikiamos elektroniniais prietaisais:
a) grynyjy pinigy ar biliety automatai (banknotai, gelezinkelio bilietai);
b) uzmokescio uz naudojimasi keliy tinklais, automobiliy stovéjimo aikstelémis nustatymas, ir tais atvejais,
kai elektroniniais prietaisais kontroliuojamas jvaziavimas ar i$vaziavimas bei uZtikrinamas teisingas
apmokeéjimas,

— Autonomiskos paslaugos: pastoviosios atminties kompaktiniy disky ar programinés jrangos diskeliy plati-
nimas,

— Paslaugos, teikiamos nenaudojant duomeny apdorojimo ir saugojimo sistemy:
a) balso telefonijos paslaugos;
b) telefakso ir telekso paslaugos;
¢) balso telefonijos paslaugos ir paslaugos, teikiamos faksu;
d) gydytojo konsultacijos telefonu ar telefaksu;
e) teisininko konsultacijos telefonu ar telefaksu;

f) tiesioginis pardavimas ir pirkimas telefonu arba telefaksu.

3. Paslaugos, teikiamos ,ne asmenisku paslaugy gavéjo prasymu*

Paslaugos, teikiamos perduodant duomenis be atskiro pageidavimo, siekiant, kad juos vienu metu priimty neri-

botas atskiry gavéjy skaicius (perdavimas naudojant Zvaigzdinj tinklo sujungima):

a) televizijos transliavimo paslaugos (jskaitant uzsakomy vaizdo programy televizijos paslaugas), nurodytos
Direktyvos 89/552/EEB 1 straipsnio a punkte;

b) radijo transliavimo paslaugos;

¢) televizinis tekstas.
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SJelulers
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VI PRIEDAS

Orientacinis finansiniy paslaugy, kurioms taikoma 1 straipsnio 5 punkto tre¢ia pastraipa, sarasas

Investicinés paslaugos
Draudimo ir perdraudimo operacijos
Banko paslaugos
Operacijos, susijusios su pensijy fondais
Paslaugos, susijusios su ateities sandoriais ar opcionais.
i pirmiausia:
investicinés paslaugos, nurodytos Direktyvos 93/22[EEB (') priede; kolektyviniy investicijy jmoniy paslaugos;

paslaugos tose veiklos srityse, kurioms taikomas Direktyvos 89/646/EEB priede nurodytas tarpusavio pripaZini-
mas (%);

operacijos, susijusios su draudimo ir perdraudimo veikla, nurodytos:
— Direktyvos 73/239/EEB 1 straipsnyje (%),

— Direktyvos 79/267[EEB priede (¥),

— Direktyvoje 64/225/EEB (°),

— Direktyvose 92/49/EEB ir 92/96/EEB (%) ().

OLL 141, 1993 6 11, p. 27.

OL L 386, 1989 12 30, p. 1. Direktyva su pakeitimais, padarytais Direktyva 92/30/EEB (OL L 110, 1992 4 28, p.52).

OLL 228,1973 8 16, p. 3. Direktyva su paskutiniais pakeitimais, padarytais Direktyva 92/49/EEB (OL L 228,1992 8 11, p. 1).
OLL 63,1979 3 13, p. 1. Direktyva su paskutiniais pakeitimais, padarytais Direktyva 90/619/EEB (OLL 330, 1990 11 29, p. 50).
OL 56, 1964 4 4, p. 878/64. Direktyva su pakeitimais, padarytais 1973 m. Stojimo aktu.

OLL228,1992811,p. 1.

OLL 360,1992129,p. 1.



